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Греция. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-н Стаматекос
Латвия. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-жа Павлюта-Деланд
Либерия . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-н Силлах
Пакистан. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-н Джадун
Панама . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-н Альфаро де Альба
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Соединенные Штаты Америки. .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . г-н Куриэль

Повестка дня
Положение в Центральноафриканской Республике

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской 
Республике (S/2026/71)

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров 
отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации на 
имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 (verbatimrecords@
un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме 
и размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций 
(http://documents.un.org).

26-03564 (R)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Центральноафриканской Республике

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Респу-
блике (S/2026/71)

Председатель (говорит по-английски): На основании правила 37 времен-
ных правил процедуры Совета я приглашаю принять участие в этом заседании 
представителя Центральноафриканской Республики.

На основании правила 39 временных правил процедуры Совета я пригла-
шаю принять участие в заседании следующих докладчиков: Специального 
представителя Генерального секретаря и главу Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноаф-
риканской Республике г-жу Валентину Ругвабизу и Постоянного представителя 
Марокко при Организации Объединенных Наций Его Превосходительство г-на 
Омара Хилале в его качестве Председателя Комиссии по миростроительству.

Совет Безопасности приступает к рассмотрению пункта своей повестки 
дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета на документ S/2026/71, в 
котором содержится доклад Генерального секретаря по Центральноафрикан-
ской Республике.

Сейчас я предоставляю слово г-же Ругвабизе.

Г-жа Ругвабиза (говорит по-английски): Я хотела бы поздравить Соеди-
ненное Королевство Великобритании и Северной Ирландии со вступлением 
на пост Председателя Совета Безопасности в феврале. Благодарю Совет за его 
постоянную поддержку в вопросах мира и стабильности в Центральноафри-
канской Республике. 

Сегодня я имею честь представить очередной доклад Генерального 
секретаря о положении в Центральноафриканской Республике (S/2026/71) 
и информировать членов Совета о развитии событий в области политики и 
безопасности, а также о достигнутом прогрессе в осуществлении мандата 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА).

Мое сообщение будет посвящено выборам, состоявшимся 28 декабря, 
приоритетам Миссии в поствыборный период, прогрессу в осуществлении 
Политического соглашения о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике, включая процесс разоружения и демобилизации, а также ситуа-
ции в области безопасности в стране. В завершение я представлю обновленную 
информацию о реализации мер Миссии по обеспечению ликвидности в рамках 
плана действий на случай чрезвычайных ситуаций.

28 декабря 2025 года Центральноафриканская Республика достигла 
важной вехи в укреплении мирного процесса и государственной власти, 
проведя совмещенные президентские, законодательные, региональные и 
муниципальные выборы. Эти выборы, включавшие первые муниципальные 
выборы с 1988  года, стали самым масштабным избирательным мероприя-
тием, когда-либо проводившимся в Центральноафриканской Республике. 
Несмотря на отдельные инциденты в сфере безопасности, на большей части 
территории страны голосование прошло в мирной и безопасной обстановке. 
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Такой позитивный результат стал также следствием совместных устойчивых 
усилий, прилагаемых правительством Центральноафриканской Республики 
и МИНУСКА в течение последних лет в целях расширения государственной 
власти и продвижения осуществления Политического соглашения 2019 года, в 
том числе на местном уровне.

Миссия осуществляла добрые услуги и оказывала техническую, мате-
риально-техническую, оперативную поддержку, а также поддержку в плане 
безопасности. Благодаря добрым услугам Миссии удалось обеспечить инклю-
зивность избирательного процесса, в том числе достичь позитивных изменений 
в плане обеспечения паритета: женщины составили более 47 процентов изби-
рателей и 45 процентов кандидатов на муниципальных выборах. Поддержка 
МИНУСКА позволила развернуть 499 сотрудников Национального избира-
тельного органа по всей территории Центральноафриканской Республики и 
обеспечить транспортировку более 232 тонн избирательных материалов при 
логистическом содействии Миссии на всей территории Центральноафрикан-
ской Республики. МИНУСКА также оказала поддержку в ротации и усилении 
1287 сотрудников национальных сил обороны и безопасности и предоставила 
базовое индивидуальное довольствие более чем 800 военнослужащим в девяти 
районах повышенного риска — все это в соответствии с политикой должной 
осмотрительности в области прав человека.

Эта многоаспектная поддержка способствовала поддержанию безопасной 
обстановки во время предвыборной кампании и в день выборов, в том числе 
в большинстве районов повышенного риска. Второй тур дополнительных 
выборов в законодательные, региональные и муниципальные органы власти 
состоится 28 апреля 2026 года, а окончательные результаты будут объявлены 
соответственно 23 июня, 11 июля и 26 июля, что ознаменует завершение изби-
рательного цикла 2025–2026 годов.

Как отражено в докладе, продолжалась реализация Политического согла-
шения 2019 года, в том числе благодаря роспуску еще двух вооруженных групп 
и подписанию третьего соглашения о возвращении Патриотического движения 
за Центральную Африку к мирному процессу при содействии правительства 
Чада. Эти события, наряду с продолжающейся поддержкой МИНУСКА опера-
ций по разоружению и демобилизации, в рамках которых с июля 2025 года 
были разоружены и демобилизованы более 1200 комбатантов, способствовали 
созданию безопасных условий для проведения выборов. После кратковре-
менной приостановки в период выборов, позволившей национальным силам 
обороны сосредоточиться на обеспечении безопасности голосования, ожида-
ется постепенное возобновление операций по разоружению и демобилизации. 
Вместе с тем продолжение тщательно спланированного и скоординированного 
процесса разоружения и демобилизации по-прежнему необходимо для сохра-
нения достигнутых результатов в области безопасности и мира. Это также 
требует адекватных, своевременных и устойчивых социально-экономических 
путей реинтеграции бывших комбатантов и принимающих общин, что позво-
лит уменьшить основные движущие силы вооруженной мобилизации.

Хотя благодаря вышеупомянутым достижениям ситуация в области безо-
пасности в западных и центральных регионах улучшилась, в северо-восточных 
и юго-восточных регионах по-прежнему существуют проблемы в области 
безопасности. На юго-востоке, особенно в префектуре Мбому, продолжа-
ющиеся нападения ополчения «Азанде ани кпи гбе» на гражданских лиц и 
местные власти по-прежнему вызывают обеспокоенность. В связи с этим 21 
из 6700  избирательных участков в префектуре Мбому не открылись в день 
выборов. Отсутствие безопасности также усугубляет межобщинную напря-
женность и еще больше ограничивает гуманитарный доступ. На северо-востоке 
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конфликт в Судане вынудил тысячи беженцев бежать в префектуру Вакага, 
что усугубило нагрузку на и без того ограниченную систему оказания услуг 
и усилило напряженность в регионе. МИНУСКА поддерживает контакты с 
местными властями и общинами и продолжает укреплять свое военное присут-
ствие в префектурах Мбому и Вакага в целях усиления защиты гражданского 
населения.

Логистическая поддержка МИНУСКА сыграла ключевую роль в расши-
рении географического охвата национальных сил обороны и внутренней 
безопасности, что особенно явно проявилось в период выборов. Вместе с тем 
в рамках усилий, возглавляемых и координируемых правительством, необ-
ходимо уделять приоритетное внимание совершенствованию оперативного 
планирования, повышению профессионализма, улучшению управления и 
эффективности национальных сил безопасности на стратегическом, институ-
циональном и оперативном уровнях.

На оперативную среду Миссии повлияло осуществление нашего плана 
действий на случай чрезвычайных ситуаций в ответ на ограничения ликвид-
ности. В то же время Миссии пришлось обеспечивать многоаспектную 
поддержку совмещенных выборов и одновременных операций по разоружению 
в ряде населенных пунктов при реализации планов действий на случай чрез-
вычайных ситуаций, связанных с нехваткой ликвидных средств. В этой связи 
МИНУСКА реализовала меры по повышению эффективности, ввела строгий 
контроль расходов и перераспределила сокращенные ресурсы в пользу защиты 
гражданского населения, поддержки избирательного процесса и операций по 
разоружению и демобилизации. Кроме того, в связи с сокращением численно-
сти военного и полицейского персонала вследствие ограничений ликвидности 
был пересмотрен формат присутствия Миссии в целях сохранения охвата 
приоритетных районов. Эти корректировки повлияли на оперативную деятель-
ность, в том числе привели к сокращению географического охвата Миссии.

Период после выборов станет решающим для консолидации достиже-
ний в области политики, мира и безопасности, а также для формирования 
наследия МИНУСКА в целях обеспечения долгосрочного мира и стабиль-
ности в Центральноафриканской Республике. Вступая в этап консолидации, 
МИНУСКА сохраняет приверженность эффективному осуществлению своего 
мандата с целью создания необходимых условий для постепенной, упорядочен-
ной и планомерной передачи предусмотренных мандатом задач национальным 
институтам по мере их готовности принять на себя соответствующую ответ-
ственность. Для обеспечения эффективности этого процесса потребуется 
согласованное совместное планирование с новым правительством после его 
вступления в должность в соответствии с его приоритетами, а также единодуш-
ная поддержка Совета и своевременное предоставление финансовых ресурсов, 
необходимых для выполнения мандата МИНУСКА. 	 В заключение я хотела 
бы выразить глубокую признательность гражданскому и негражданскому 
персоналу МИНУСКА, страновой группе Организации Объединенных Наций, 
миссиям и странам, предоставляющим воинские и полицейские контингенты, 
за их самоотверженность, а также за их приверженность делу обеспечения 
мира и безопасности в Центральноафриканской Республике в целях созда-
ния позитивного наследия Организации Объединенных Наций для народа 
Центральноафриканской Республики.

Председатель (говорит по-английски): Благодарю г-жу Ругвабизу за ее 
сообщение. Сейчас я предоставляю слово послу Хилале. 

Г-н Хилале (говорит по-французски): Прежде всего позвольте мне поздра-
вить Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии с 
вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в этом месяце. 
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Позвольте мне также выразить благодарность Соединенному Королевству в его 
качестве Председателя Совета Безопасности в феврале за предоставленную мне 
возможность выступить перед Советом в моем качестве Председателя Комиссии 
по миростроительству и Председателя Структуры по Центральноафриканской 
Республике. Я также хотел бы поблагодарить Специального представителя 
Генерального секретаря и главу Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафрикан-
ской Республике (МИНУСКА) г-жу Валентину Ругвабизу за исчерпывающее 
и подробное сообщение о положении в Центральноафриканской Республике. 
Пользуясь этой возможностью, я хотел бы отметить ее усилия и усилия всех 
сотрудников МИНУСКА и заверить их всех в неизменном сотрудничестве и 
поддержке со стороны Структуры по Центральноафриканской Республике 
Комиссии по миростроительству.

В дополнение к всеобъемлющему сообщению, представленному Специ-
альным представителем, я хотел бы сосредоточиться на дальнейших шагах, 
опираясь на достигнутый к настоящему времени существенный прогресс.

В течение значительного периода времени в Центральноафриканской 
Республике основное внимание уделялось вопросам мира, безопасности и 
стабильности. Сегодня, опираясь на достигнутый существенный прогресс, 
мы имеем возможность углублять наше взаимодействие и продвигать новые 
перспективные направления, одновременно обеспечивая сохранность с таким 
трудом достигнутых результатов.

Будучи надежным партнером Центральноафриканской Республики, стра-
новая структура Комиссии по миростроительству продолжает поддержку и 
консолидацию достигнутых результатов, стремясь содействовать укреплению 
мира, национальному примирению, процветанию и инклюзивному развитию 
на благо всего населения страны.

С оптимизмом оценивая дальнейшие перспективы, необходимо сосредото-
чить особое внимание на следующих ключевых приоритетах.

Во-первых, что касается основных этапов избирательного цикла и постэ-
лекторального процесса, то со времени представления Комиссией ее последней 
письменной рекомендации (S/2025/407, приложение), изданной в июне 2025 года 
и подчеркнувшей важность устойчивой международной поддержки избира-
тельного процесса в Центральноафриканской Республике, страна преодолела 
важный рубеж. Мирное проведение президентских, парламентских, реги-
ональных и муниципальных выборов, состоявшихся 28 декабря 2025 года, 
является важным достижением. Обязательство правительства организовать 
свободные и транспарентные выборы позволило сохранить институцио-
нальную преемственность. Высоко оцениваем мирное проведение выборов в 
Центральноафриканской Республике и сердечно поздравляем президента 
Фостен-Арканжа Туадера с переизбранием. Нынешний период является реша-
ющим этапом для укрепления доверия и национального примирения. Второй 
тур выборов в законодательные органы и дополнительных выборов, назначен-
ных на 26 апреля, представляет собой критическую заключительную фазу 
данного избирательного цикла. Успешное завершение этого процесса, вклю-
чая поддержку со стороны МИНУСКА, Программы развития Организации 
Объединенных Наций и Структуры «ООН-женщины», является необходимым 
условием укрепления институциональной сплоченности и представительного 
характера государственных институтов Центральноафриканской Республики.

Во-вторых, заметный прогресс достигнут в плане осуществления Полити-
ческого соглашения 2019 года о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике: большинство вооруженных групп были реинтегрированы и 
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распущены. В этой связи, стремясь закрепить достигнутые существенные 
успехи, мы хотели бы особо отметить два ключевых приоритетных направле-
ния. Во-первых, что касается реформы сектора безопасности, то крайне важно 
поддерживать усилия Центральноафриканской Республики по распростране-
нию государственной власти на всю ее территорию и реформированию сектора 
безопасности. Пока МИНУСКА готовит почву для окончательной передачи 
полномочий правительству Центральноафриканской Республики и страновой 
группе Организации Объединенных Наций, мы должны обеспечить, чтобы 
политическое внимание к реформе сектора безопасности оставалось неизмен-
ным и чтобы МИНУСКА сохраняла предсказуемый экспертный потенциал, 
необходимый для содействия национальным властям в ходе переходного 
периода. Во-вторых, призываем к консолидации процесса разоружения, 
демобилизации и реинтеграции (РДР). Поздравляем Центральноафрикан-
скую Республику с устойчивым прогрессом, достигаемым при поддержке 
МИНУСКА. С момента начала процесса РДР 6000 комбатантов были 
разоружены и демобилизованы и в настоящее время проходят процесс реин-
теграции. Подчеркиваем важность сохранения целостности согласованных 
рамок процесса разоружения, демобилизации и реинтеграции и необходимость 
долгосрочного социально-экономического развития в районах, ранее затрону-
тых операциями вооруженных групп, для обеспечения того, чтобы усилия по 
реинтеграции привели к прочной стабилизации.

В-третьих, необходимо усилить центральную роль правосудия и верховен-
ства права, в том числе путем оказания поддержки Специальному уголовному 
суду и механизмам правосудия переходного периода. Приветствуем сохра-
няющуюся приверженность национальных властей — при содействии со 
стороны МИНУСКА и других партнеров в рамках системы Организации 
Объединенных Наций — усилиям по восстановлению и укреплению верховен-
ства права в Центральноафриканской Республике. Несмотря на достигнутый 
прогресс, Совету и международному сообществу по-прежнему крайне необ-
ходимо обеспечить постоянную поддержку для полной реализации успехов, 
достигнутых в сфере обеспечения правосудия. В этой связи необходимо 
дальнейшее укрепление судебных органов по всей стране, продолжение 
эффективной работы Специального уголовного суда и продвижение вперед 
процесса отправления правосудия переходного периода. Закрепление достиг-
нутых успехов неизбежно будет способствовать укреплению стабильности и 
обеспечению реального доступа к правосудию для народа Центральноафри-
канской Республики.

В-четвертых, необходимо укреплять связь между стабилизацией и инклю-
зивным развитием. Под руководством президента Фостен-Арканжа Туадера 
Центральноафриканская Республика последовательно идет к смене парадигмы, 
стремясь вывести страну из состояния затяжного кризиса и зависимости от 
гуманитарной помощи и поставить ее на путь экономического восстановления 
и устойчивого развития для всей страны. Поэтому мы должны поддерживать 
план национального развития страны на период 2024–2028 годов, который не 
только призван удовлетворить насущные потребности населения Централь-
ноафриканской Республики, но и стать частью концепции обеспечения мира, 
примирения, справедливости и процветания для каждого жителя Центрально-
африканской Республики в долгосрочной перспективе.

Правительство Центральноафриканской Республики уделяет особое 
внимание реализации национального плана развития путем структурирова-
ния инвестиций, в частности в энергетику и базовую инфраструктуру. Для 
мобилизации ресурсов на эти цели правительство Центральноафриканской 
Республики при поддержке правительства Королевства Марокко созвало 
14–15 сентября 2025 года в Касабланке круглый стол партнеров, на котором 
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собрались представители правительств, международных финансовых учреж-
дений, системы Организации Объединенных Наций, двусторонних партнеров 
и частного сектора в целях формирования существенных финансовых обяза-
тельств. Объявленные взносы, которые позволили мобилизовать примерно 
9 млрд долл. США, стали в 2025 году одним из крупных и беспрецедент-
ных достижений. Мы должны поддержать их внесение на практике, что 
имеет решающее значение для возобновления государственных инвестиций, 
восстановления базовой инфраструктуры и стимулирования инклюзивного 
экономического роста.

В целях обеспечения финансовых ресурсов для осуществления структу-
рированных проектов, предусмотренных национальным планом развития, 
правительство Центральноафриканской Республики уже официально учре-
дило Фонд «Эмаи». Благодаря ценному вкладу Швейцарии, являющейся одним 
из сторонников указанного фонда, были мобилизованы 1,2 млн. долл. США, 
которые были дополнены взносом в размере 1,5 млн. долл. США, полученным 
из Фонда миростроительства. Мы призываем государств-членов и партнеров 
рассмотреть возможность оказания дополнительной поддержки этому фонду.

Комиссия готова использовать страновую структуру в качестве площадки 
для объединения партнеров в целях выполнения этих взаимосвязанных прио-
ритетных задач и продолжать мобилизовывать многосторонних партнеров 
для оказания ими постоянной поддержки в целях обеспечения стратегиче-
ской согласованности и устойчивости действий. Прежде всего первоочередной 
задачей и руководящим принципом работы нашей Комиссии остается обеспе-
чение национальной ответственности.

В этой связи Комиссия также рассматривает возможность посещения 
Центральноафриканской Республики в конце марта, что позволило бы нам 
вновь подтвердить неизменную международную поддержку приоритетных 
задач страны в области миростроительства и напрямую обменяться мнениями 
с национальными властями, гражданским обществом и партнерами на местах.

Прежде чем я закончу выступление, позвольте мне подчеркнуть, что 
МИНУСКА остается важнейшим партнером в рамках поддержки усилий по 
миростроительству в Центральноафриканской Республике. Обсуждение ее 
будущего должно быть прочно основано на реалиях на местах, чтобы можно 
было сохранить значительные достижения и проследить за тем, что любая 
последующая передача обязанностей национальным властям осуществлялась 
упорядоченно, ответственно и устойчиво.

Центральноафриканская Республика вступает в новый этап, с еще большей 
решимостью и приверженностью обращая свой взор в будущее. Нам надле-
жит воспользоваться этим переломным моментом для того, чтобы сохранить и 
закрепить достигнутый до сих пор прогресс.

При неизменной поддержке со стороны своих партнеров Центрально-
африканская Республика сможет продолжить укреплять свои потенциал и 
устойчивость и развить свое видение в отношении построения инклюзивного 
государства для всех своих граждан, в основе которого лежат мир, безопас-
ность, стабильность и всеобщее процветание.

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю г-на Хилале за его 
сообщение.

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, желающим выступить с 
заявлениями.

Г-н Боннафон (Франция) (говорит по-французски): Прежде всего я хотел 
бы поблагодарить Специального представителя Валентину Ругвабизу и 
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Постоянного представителя Марокко г-на Омара Хилале в его качестве 
Председателя Комиссии по миростроительству за их четкие и обстоятель-
ные сообщения — это прекрасный пример стратегической согласованности 
действий Совета и Комиссии. Приветствую также участие в сегодняшнем засе-
дании Постоянного представителя Центральноафриканской Республики.

Сегодня я хочу поделиться тремя соображениями.

Во-первых, Центральноафриканская Республика продвигается вперед по 
пути к миру и безопасности. Состоявшиеся 28 декабря президентские, парла-
ментские, региональные и муниципальные выборы прошли в целом мирно. Эти 
выборы на четырех уровнях свидетельствуют об усилиях Центральноафрикан-
ской Республики, направленных на укрепление демократического управления 
и распространение государственной власти на всю территорию страны. Мы 
должны сохранять бдительность вплоть до планирующегося этим летом завер-
шения избирательного процесса.

В то же время продолжается достижение прогресса в мирном процессе. 
Об этом свидетельствует соглашение, которое было подписано в Нджамене 
19 ноября 2025 года с Патриотическим движением за Центральную Африку 
и благодаря которому число вооруженных групп, присоединившихся к Поли-
тическому соглашению о мире и примирении в Центральноафриканской 
Республике в 2025 году, увеличилось до трех. Практическому осуществлению 
этих соглашений и реинтеграции бывших комбатантов по-прежнему уделя-
ется приоритетное внимание.

Во-вторых, эти успехи стали возможными благодаря важнейшему вкладу 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) и ее 
усилиям по адаптации. МИНУСКА, позиции которой укрепились благодаря 
продлению в ноябре предоставленного Советом мандата (см. S/PV.10041), 
оказала эффективную поддержку в организации выборов и обеспечению их 
безопасности. Она сумела преодолеть значительные логистические и опера-
тивные трудности, с тем чтобы облегчить доступ на всю территорию страны, 
включая отдаленные районы.

Кроме того, МИНУСКА продолжила выполнять свою миссию по защите 
гражданского населения в условиях сохраняющихся угроз безопасности. 
Несмотря на недавнее улучшение обстановки, на востоке страны и в пригра-
ничных районах, вдоль маршрутов сезонного перегона скота и вблизи мест 
добычи полезных ископаемых ситуация остается нестабильной. Для прео-
доления этой нестабильности важнейшее значение по-прежнему имеет 
возобновление деятельности по разоружению и демобилизации в рамках 
национальной программы действий. Решительные действия МИНУСКА 
заслуживают особого упоминания ввиду того, что она действует в условиях 
серьезного дефицита денежных средств, из-за чего страдает ее способность 
принимать меры. Я надеюсь, что Совет и международное сообщество примут 
во внимание этот выдающийся успех, который свидетельствует о том, что 
миротворческие операции Организации Объединенных Наций могут быть 
эффективным и незаменимым инструментом в процессе восстановления мира.

В-третьих, закрепление достигнутых успехов имеет решающее значение 
для того, чтобы Центральноафриканская Республика могла перейти к новому 
этапу. Такое закрепление требует достижения существенного прогресса и 
значительных политических, кадровых и материально-технических инве-
стиций в реформирование сектора безопасности в целях наращивания 
институционального и оперативного потенциала сил безопасности Централь-
ноафриканской Республики, находящихся под контролем государства. Задача 



25/02/2026	 Положение в Центральноафриканской Республике� S/PV.10111

26-03564� 9/27

правительства Центральноафриканской Республики — создать при поддержке 
его международных партнеров потенциал, необходимый для выполнения 
им в полном объеме своих обязанностей в области обеспечения безопасно-
сти. Неотъемлемой частью такого реформирования является подтверждение 
приверженности делу борьбы с безнаказанностью и уважению прав человека.

Целесообразность, осуществимость и условия любой постепенной и 
упорядоченной передачи национальным властям обязанностей по поддер-
жанию мира будут определяться исходя из прогресса во всех этих сферах и 
развития ситуации на местах. Мы будем и далее руководствоваться необхо-
димостью обеспечения долгосрочной стабильности в Центральноафриканской 
Республике.

Франция вновь заявляет о том, что всецело поддерживает и верит в 
способность Специального представителя продолжать осуществлять этот 
этап закрепления успехов и создать для МИНУСКА наиболее благоприятные 
условия для будущей деятельности по обеспечению прочного мира в Централь-
ноафриканской Республике.

Г-жа Кабенгеле Лукундула (Демократическая Республика Конго) (гово-
рит по-французски): Я имею честь выступить с этим заявлением от имени 
трех африканских государств — членов Совета Безопасности (группа «A3»), 
а именно: Либерии, Сомали и моей страны — Демократической Республики 
Конго.

Группа «A3» благодарит Специального представителя Валентину Ругва-
бизу за ее сообщение. Мы также благодарим Председателя Комиссии по 
миростроительству посла Омара Хилале за его выступление и за поддержку, 
которую он продолжает оказывать в содействии усилиям по миростроитель-
ству в Центральноафриканской Республике.

Приветствуем организацию в Касабланке в октябре 2025 года мероприя-
тия по вопросам миростроительства в Центральноафриканской Республике. 
С помощью этой инициативы удалось не только поддержать усилия Много-
профильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА), но и 
способствовать мобилизации средств для осуществления национального плана 
развития Центральноафриканской Республики на 2024–2028 годы. Мы призы-
ваем к непрерывному осуществлению последующих мер в связи с итогами 
заседания в Касабланке, с тем чтобы обеспечить преобразование обещаний в 
конкретную поддержку приоритетных направлений в области миростроитель-
ства, определенных правительством.

Группа «A3» принимает к сведению проведение 28 декабря президентских, 
парламентских, региональных и муниципальных выборов и высоко оценивает 
усилия правительства Центральноафриканской Республики, национальных 
институтов и МИНУСКА по оказанию скоординированной поддержки, что 
позволило провести указанные выборы по всей стране, несмотря на логисти-
ческие трудности и проблемы в области безопасности. Группа «A3» признает 
факт подтверждения результатов президентских выборов и призывает к 
продолжению диалога между национальными заинтересованными сторонами 
в целях сохранения стабильности и укрепления демократического управления 
и национальной сплоченности. В то же время мы подчеркиваем необходимость 
устранения проблем и недовольства, возникших после выборов, посредством 
мирных, законных и инклюзивных механизмов. Диалог и соблюдение консти-
туционного процесса по-прежнему имеют решающее значение для обеспечения 
долгосрочной стабильности и демократической легитимности.
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Группа «А3» приветствует значительный прогресс, достигнутый в деле 
разоружения, демобилизации и реинтеграции бывших комбатантов, что явля-
ется важным шагом на пути к стабилизации страны. Следует отметить, что 
со времени подписания Политического соглашения о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике было разоружено около 6 000  комба-
тантов, включая более 1 200 человек с июля 2025 года. Эти показатели 
свидетельствуют о позитивной динамике в области миростроительства и 
укрепления государственной власти. Для закрепления достигнутых резуль-
татов необходимо подчеркнуть важность дальнейшего развития успехов в 
сфере разоружения, демобилизации и реинтеграции, в частности путем предо-
ставления бывшим комбатантам возможностей для устойчивой реинтеграции 
и одновременного содействия межобщинному примирению и расширению 
экономической интеграции. Эти факторы считаются жизненно важными 
для предотвращения возобновления насилия и обеспечения прочного мира в 
стране.

Мы высоко оцениваем успешное посредничество Чада между правитель-
ством Центральноафриканской Республики и Патриотическим движением 
за Центральную Африку, которое завершилось подписанием нового мирного 
соглашения в Нджамене 19 ноября 2025 года. Это соглашение стало еще одним 
важным шагом к установлению прочного мира в Центральноафриканской 
Республике после заключения в апреле 2025 года мирных соглашений с воору-
женными группами «Возвращение, восстановление в правах и реабилитация» и 
Союз за мир в Центральноафриканской Республике, также при посредничестве 
Чада. Мы призываем все вооруженные группы, подписавшие эти соглашения, 
надлежащим образом выполнять свои обязательства поддающимся проверке 
образом и прекратить нападения на гражданское население и государственные 
учреждения.

Несмотря на скоординированные усилия национальных сил безопас-
ности и МИНУСКА, мы отмечаем, что ситуация в области безопасности в 
Центральноафриканской Республике остается нестабильной, и по-прежнему 
обеспокоены сообщениями о нападениях на гражданских лиц, «голубые 
каски» и гуманитарных работников. Страны группы «А3» подчеркивают, что 
защита гражданского населения должна оставаться абсолютным приоритетом 
и что необходимо продолжать усилия по укреплению национальных институ-
тов безопасности для закрепления достигнутых результатов в области мира 
и повышения способности государства выполнять свои суверенные обязан-
ности. Мы также призываем все заинтересованные стороны в полной мере 
соблюдать нормы международного гуманитарного права и международного 
права прав человека.

Группа «А3» отмечает решающую роль, которую МИНУСКА продолжает 
играть в содействии миру и стабильности в Центральноафриканской Респу-
блике, в частности путем поддержки избирательного процесса, продвижения 
процесса разоружения и укрепления государственной власти. Несмотря на 
серьезные финансовые ограничения, Миссия стремится выполнять свой 
мандат и оказывать поддержку национальным учреждениям. Вместе с тем мы 
обеспокоены кризисом ликвидности, затрагивающим всю систему Организа-
ции Объединенных Наций, который может замедлить операции МИНУСКА, 
ограничить мобильность ее сил и затруднить выполнение приоритетных задач, 
прежде всего в области защиты гражданского населения. В этой связи обеспе-
чение устойчивого, предсказуемого и достаточного финансирования операций 
по поддержанию мира — не вопрос выбора, а необходимость.

Мы также выражаем обеспокоенность гуманитарной ситуацией, в частности 
нехваткой финансирования, препятствиями для доступа и продолжающимся 
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перемещением населения. Несмотря на достигнутый прогресс, гуманитарные 
потребности остаются значительными, и требуется более широкая поддержка 
для обеспечения доставки жизненно важной помощи и укрепления устойчи-
вости. Мы призываем международное сообщество активизировать поддержку 
гуманитарных операций и усилий в области развития в соответствии с нацио-
нальными приоритетами.

Сообщения о нарушениях прав человека также вызывают обеспокоен-
ность, и мы призываем обеспечивать подотчетность и обеспечивать принятие 
решений, ориентированных на интересы пострадавших, в рамках усилий по 
стабилизации ситуации. Мы также призываем финансировать гуманитарный 
фонд Экономического сообщества центральноафриканских государств для 
укрепления потенциала соседних стран, сталкивающихся с наплывом бежен-
цев из Судана. Наконец, мы призываем систему Организации Объединенных 
Наций и всех соответствующих партнеров содействовать осуществлению 
трансграничных операций между затронутыми странами, с тем чтобы гума-
нитарная помощь могла достигать наиболее уязвимых общин, находящихся 
в нестабильном положении. Для устранения коренных причин перемещения 
и уязвимости необходимо будет усилить координацию между участниками 
гуманитарной деятельности и участниками деятельности в области развития 
и мира.

Кроме того, группа «А3» хотела бы отметить достигнутый прогресс, в 
частности в плане судебных разбирательств и проведения судебных процессов, 
несмотря на сохраняющиеся операционные ограничения и нехватку ресур-
сов. В этой связи международные партнеры могли бы внести существенный 
вклад, обеспечив последовательную и предсказуемую поддержку суду и наци-
ональным судебным учреждениям, с тем чтобы они могли должным образом 
выполнять свои полномочия и усиливать подотчетность. Прочный мир требует 
сильных национальных институтов, инклюзивного управления и постоянных 
инвестиций в примирение и социальную сплоченность. 

Группа «А3» заявляет о своей полной поддержке правительства и народа 
Центральноафриканской Республики, а также МИНУСКА в их совместных 
усилиях по укреплению мира и стабильности, продвижению примирения и 
содействию устойчивому развитию. В заключение группа «А3» вновь заяв-
ляет о своей решительной поддержке суверенитета, независимости, единства 
и территориальной целостности Центральноафриканской Республики и 
призывает Совет сохранять единство и неизменную поддержку этой страны, 
обеспечивая, чтобы принятые обязательства подкреплялись конкретными 
действиями.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): Благодарим Специального 
представителя Генерального секретаря Валентину Ругвабизу за ее брифинг. 
Признательны Председателю Комиссии по миростроительству и Постоян-
ному представителю Марокко г-ну Омару Хилале за содержательные ремарки. 
Приветствуем участие в заседании Постоянного представителя Центрально-
африканской Республики.

Прежде всего хотели бы поздравить наших друзей из Центральноафрикан-
ской Республики, народ и руководство этой страны с успешным проведением 
всеобщих выборов. Первый раз в новейшей истории страны голосование прово-
дилось во всех префектурах. Более того, выборы в местные органы власти 
организованы впервые с 1988 года. Это без преувеличения историческая веха 
на пути к окончательному преодолению многолетнего и кровопролитного 
вооруженного конфликта. Успешное проведение выборов — также очередное 
свидетельство последовательной нормализации обстановки в Центральноаф-
риканской Республике при содействии России, Организации Объединенных 
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Наций и других международных партнеров. Все мы помним, каким было 
положение в Центральноафриканской Республике в 2020–2021 годах, и что 
позволило коренным образом переломить ситуацию. Сейчас ни у кого нет 
сомнений: страна неуклонно возвращается к мирной жизни и наращивает 
усилия по конвертации достижений на треке безопасности.

Определенные угрозы, прежде всего со стороны незаконных вооруженных 
формирований, безусловно, сохраняются. Однако они носят локальный харак-
тер и сконцентрированы главным образом на границах Центральноафриканской 
Республики. Особенную обеспокоенность в этой связи вызывают трансгранич-
ные последствия непрекращающегося конфликта в соседнем Судане. Полагаем 
важным продолжать и последовательно наращивать поддержку усилий Банги по 
обеспечению пограничной безопасности, укреплению национального инстру-
ментария для пресечения перемещений боевиков и их подпитки вооружениями. 
Многое также зависит от результативности пограничного взаимодействия 
стран центральноафриканского субрегиона. Отмечаем серьезные подвижки 
на этом направлении. Одновременно оздоровлению обстановки в области 
безопасности способствует дальнейшая консолидация мирного процесса при 
лидирующей роли правительства Центральноафриканской Республики. В 
частности, высокой оценки заслуживают практические шаги Банги по реали-
зации достигнутых в 2025 году при чадском посредничестве договоренностей 
с крупнейшими незаконными вооруженными группами. Значительное число 
боевиков уже прошли процедуру разоружения и демобилизации. Всего же с 
момента подписания Политического соглашения в 2019  году сдали оружие 
свыше 6000 бывших комбатантов. Лидерам непримиримых незаконных 
вооруженных групп давно пора осознать бесперспективность продолжения 
вооруженной борьбы и вернуться к диалогу с правительством Центральноаф-
риканской Республики. В противном случае их ждет незавидная участь.

Важный вклад в дело стабилизации Центральноафриканской Республики 
продолжает вносить миротворческая миссия Организации Объединенных 
Наций в Центральноафриканской Республике. Ее мандат был продлен в 
очередной раз Советом Безопасности в ноябре прошлого года. Высокой оценки 
заслуживает работа Миссии по содействию властям в проведении электо-
ральных мероприятий. Несмотря на вынужденные меры по оптимизации 
ресурсного и кадрового обеспечения, продиктованные, как мы знаем, неже-
ланием отдельных плательщиков выполнять свои финансовые обязательства, 
миротворцы эффективно выполняют свой мандат. Поддерживаем руководство 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Республике и благодарим воен-
нослужащих стран — поставщиков контингентов.

Убеждены, что нормализация положения в Центральноафриканской 
Республике при сохранении внешней поддержки, в том числе по линии Орга-
низации Объединенных Наций и международных финансовых институтов, 
будет иметь необратимый характер, позволит Банги сконцентрироваться на 
созидательной внутренней повестке в интересах граждан и государства. При 
этом такая поддержка должна основываться на принципах невмешательства во 
внутренние дела и уважения суверенитета и должна быть ориентированной на 
приоритеты самих центральноафриканцев.

Именно на этой основе Россия намерена продолжать оказывать комплекс-
ное и результативное содействие властям Центральноафриканской Республики.

Г-н Джадун (Пакистан) (говорит по-английски): Благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Валентину Ругвабизу и Постоянного 
представителя Марокко и Председателя Комиссии по миростроительству 
Омара Хилале за их сообщения.
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Высоко оцениваем усилия Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА), прилагаемые ею в чрезвычайно сложных полити-
ческих, финансовых условиях и условиях в плане безопасности. Пакистан 
гордится тем, что направил в состав Миссии более 1200 военнослужащих.

Поздравляем Центральноафриканскую Республику с успешным прове-
дением 28 декабря 2025 года комбинированных выборов, которые стали 
исторической вехой. Проведенные при логистической, технической поддержке 
и поддержке в области безопасности со стороны МИНУСКА в рамках ее 
многопрофильного мандата по содействию избирательному процессу, они 
вновь подтверждают актуальность роли Миссии как гаранта стабильности и 
ключевого фактора продвижения политических процессов.

Приветствуем прогресс в осуществлении Политического соглаше-
ния 2019  года о мире и примирении в Центральноафриканской Республике, 
включая роспуск вооруженных групп и достижения в области разоружения, 
демобилизации и реинтеграции. Однако сохраняющаяся нестабильность на 
востоке и юго-востоке страны, присутствие остаточных вооруженных элемен-
тов и последствия распространения конфликта из Судана свидетельствуют о 
хрупкости достигнутых результатов. Укрепление национальной обороны и сил 
внутренней безопасности, расширение государственной власти и содействие 
обеспечению справедливости и примирения остаются важнейшими условиями 
прочной стабилизации ситуации.

МИНУСКА является примером успешной работы Совета в плане выполне-
ния его обязанностей по обеспечению международного мира и безопасности, 
однако она сталкивается с серьезными трудностями. В докладе Генерального 
секретаря (S/2026/71) четко сказано: Миссия выполняет свою работу, однако 
ее эффективность снижается вследствие серьезного кризиса ликвидности. По 
состоянию на 2 февраля сумма невыплаченных взносов составила 733 млн долл. 
США, и было получено лишь около 58 процентов утвержденного бюджета. 
Сокращение расходов в рамках плана действий в чрезвычайных ситуациях 
привело к выводу 2937 военнослужащих в период с 16 октября по 1 февраля — 
критически важный момент для Центральноафриканской Республики.

Эти сокращения не являются абстрактными цифрами. Они означают 
снижение уровня безопасности избирательного процесса, ослабление защиты 
гражданского населения и ограничение возможностей реагирования на угрозы 
безопасности миротворческого персонала. Неизбирательные сокращения 
финансирования в конечном итоге подрывают как миротворческую деятель-
ность, так и основной мандат Совета по поддержанию международного мира 
и безопасности.

Генеральный секретарь сообщает, что странам, предоставляющим воин-
ские и полицейские контингенты, не возмещаются расходы на персонал с 
30 сентября 2025 года, а расходы на принадлежащее контингентам имущество 
— с 31 декабря 2024 года. По сути это означает, что страны, предоставляющие 
воинские контингенты, помимо предоставления людских ресурсов и несения 
жертв, продолжают также нести финансовое бремя в связи с проведением 
миротворческих миссий, при этом практически не имея возможности влиять 
на формулирование мандатов, их изменение или свертывание. Эти серьезные 
вопросы требуют немедленного внимания Совета.

Пакистан выступает за то, чтобы переходный процесс осуществлялся на 
основе выполнения необходимых условий и в соответствии с национальными 
приоритетами Центральноафриканской Республики. Цель должна заклю-
чаться в закреплении с таким трудом достигнутых за последнее десятилетие 
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результатов и в предотвращении риска их утраты. Мы подтверждаем свою 
непоколебимую поддержку суверенитета, единства и территориальной 
целостности Центральноафриканской Республики и мандата МИНУСКА. Мы 
намерены продолжать конструктивное сотрудничество со всеми партнерами, 
чтобы сохранить достигнутые успехи и добиться прогресса на пути к общей 
цели – прочному миру и стабильности.

Г-н Тэн Фэй (Китай) (говорит по-китайски): Благодарю Специального 
представителя Валентину Ругвабизу и Председателя Комиссии по миро-
строительству посла Омара Хилале за их сообщения. Приветствую также 
присутствующего среди нас Постоянного представителя Центральноафрикан-
ской Республики.

Недавно, благодаря некоторым инициативным усилиям и решительной 
поддержке со стороны международного сообщества, Центральноафриканская 
Республика успешно провела президентские, парламентские, региональ-
ные и муниципальные выборы. Переизбрание президента Фостен-Арканжа 
Туадера является важной вехой в процессе установления мира в стране. Китай 
поздравляет народ Центральноафриканской Республики с этим достижением. 
Международное сообщество должно воспользоваться этим моментом, чтобы 
помочь стране закрепить нынешнюю позитивную динамику и в ближайшее 
время достичь прочного мира, развития и процветания. Позвольте мне отме-
тить три момента.

Во-первых, мы должны поддержать Центральноафриканскую Республику 
в ускорении политического процесса. С завершением выборов приоритет-
ной задачей становится укрепление национальных систем управления и 
дальнейшее развитие потенциала государственных институтов. Необходимо 
обеспечить поддержку стране в деле усиления институтов местного самоу-
правления, распространения государственной власти на всей территории и 
устранения административных вакуумов на местном уровне. Мы воодушев-
лены продолжающимся прогрессом, включая недавний инициативный диалог 
правительства с вооруженными группами, возвращение Патриотического 
движения за Центральную Африку к выполнению Политического соглашения 
о мире и примирении в Центральноафриканской Республике и выраженную 
дополнительными группами готовность к разоружению. Китай считает, что 
политические разногласия должны урегулироваться путем диалога и консуль-
таций. Насилие — это тупиковый путь. Призываем те вооруженные группы, 
которые уже являются участниками Политического соглашения, добросо-
вестно выполнять свои обязательства и немедленно приступить к разоружению, 
а также настоятельно призываем другие группы прекратить военные действия 
и присоединиться к мирному процессу.

Во-вторых, мы должны оказывать Центральноафриканской Республике 
содействие в деле поддержания безопасности и стабильности. Несмотря на 
общее улучшение обстановки в плане безопасности, страна по-прежнему 
сталкивается с комплексными угрозами и сохраняющимися значительными 
рисками. Китай осуждает совершаемые ополченцами «Азанде» нападения и 
грабежи, которые направлены против гражданского населения, сил нацио-
нальной обороны, миротворцев и гуманитарных работников, и настоятельно 
призывает их немедленно прекратить все акты насилия. Международное 
сообщество должно оказывать поддержку правительству Центральноафри-
канской Республики в наращивании потенциала в области безопасности для 
более эффективного противодействия вооруженным угрозам и защиты граж-
данского населения и имущества. Поскольку конфликт в Судане продолжает 
влиять на безопасность Центральноафриканской Республики, все стороны 
должны добиваться скорейшего прекращения огня в Судане и поддерживать 



25/02/2026	 Положение в Центральноафриканской Республике� S/PV.10111

26-03564� 15/27

Центральноафриканскую Республику в укреплении сотрудничества с сосед-
ними странами, чтобы оградить себя от последствий суданского конфликта и 
обеспечить общую безопасность в регионе.

В-третьих, мы должны содействовать Центральноафриканской Республике 
в укреплении основ мира. С учетом изменений в политической ситуации и 
обстановке в плане безопасности Центральноафриканская Республика начи-
нает переход от этапа поддержания мира к этапу миростроительства. Все 
стороны должны вкладывать больше ресурсов в укрепление потенциала 
страны в области развития. Международное сообщество должно увеличить 
объем помощи и инвестиций, чтобы помочь Центральноафриканской Респу-
блике более эффективно использовать свои природные ресурсы, улучшить 
качество государственных услуг, в том числе в области здравоохранения, 
образования и занятости, а также ускорить развитие инфраструктуры и сель-
ского хозяйства. Это позволит укрепить у населения чувство принадлежности, 
удовлетворенности и благополучия, повысить авторитет и объединяющий 
потенциал правительства и тем самым устранить коренные причины насилия 
и заложить прочный фундамент для прочного мира.

МИНУСКА развернута в Центральноафриканской Республике уже 12 лет 
и прилагает значительные усилия для поддержки мирного процесса, защиты 
гражданского населения и содействия разоружению, демобилизации и реинте-
грации. В свете успешного проведения выборов и вступления страны в новый 
этап развития Совету Безопасности следует провести реалистичную оценку 
ситуации на основе полноценных консультаций с правительством Централь-
ноафриканской Республики. Совету следует в надлежащее время рассмотреть 
возможность оптимизации мандата и численности МИНУСКА в целях посту-
пательного продвижения переходного процесса.

Как хороший друг Центральноафриканской Республики, Китай твердо 
поддерживает ее суверенитет, независимость, единство и территориаль-
ную целостность. Мы готовы сотрудничать со всеми сторонами и прилагать 
неустанные усилия в поддержку обеспечения стабильности, развития и процве-
тания Центральноафриканской Республики в долгосрочной перспективе.

Г-жа Салабата Торрес (Колумбия) (говорит по-испански): Благодарю 
Специального представителя Генерального секретаря Валентину Ругвабизу 
за подробное представление доклада (S/2026/71) и Постоянного представителя 
Марокко и Председателя Комиссии по миростроительству за его сообщение. Я 
приветствую присоединившегося сегодня к нам Постоянного представителя 
Центральноафриканской Республики.

Поскольку я впервые выступаю в Совете Безопасности по этому вопросу, 
я хотела бы вначале от имени Колумбии выразить солидарность с народом 
Центральноафриканской Республики в его стремлении к построению прочного 
мира на основе диалога, демократии и устойчивого развития. Я также выра-
жаю признательность моей страны Специальному представителю Ругвабизе 
за ее работу, а трудящемуся в сложных условиях гражданскому и неграж-
данскому персоналу Многопрофильной комплексной миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) — за преданность делу. Колумбия ценит постоянную поддержку 
Миссией усилий правительства Центральноафриканской Республики и 
приветствует проведение в декабре 2025 года президентских, парламентских, 
региональных и муниципальных выборов в мирной и упорядоченной в целом 
обстановке, несмотря на локальные инциденты в области безопасности и 
препятствия в логистической сфере.
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Этот день представляет собой важную веху в деле упрочения мира, децен-
трализации и укрепления демократических институтов управления. Отдельно 
хотели бы обратить внимание на факт участия в избирательном процессе 
центральноафриканских женщин в качестве избирательниц, а также в каче-
стве кандидаток в ходе парламентских и местных выборов. Мы призываем к 
дальнейшему усилению механизмов, способствующих обеспечению внесения 
ими решающего вклада в систему управления, будучи твердо убежденными в 
том, что полноценное, равноправное, значимое и безопасное участие женщин 
в политических процессах позволяет повысить институциональную легитим-
ность и содействует формированию более инклюзивного и справедливого 
общества, способного устойчивым образом укреплять мир и социальную 
сплоченность.

Обнадеживает наличие прогресса в процессе разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции, в том числе повторное присоединение Патриотического 
движения за Центральную Африку к Политическому соглашению о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике. Мы настоятельно призы-
ваем те вооруженные группы, которые все еще находятся вне этого процесса, 
без промедления к нему присоединиться, и подчеркиваем важность сохранения 
достигнутого импульса и его дополнения созданием социально-экономических 
возможностей, которые позволят осуществить переход к устойчивому миру. 
Как заявил в зале Совета президент Густаво Петро, говоря о нашем националь-
ном опыте, если не будет достигнуто равенство, которое означает построение 
демократии, то вместо заключения мирных соглашений будет и далее приме-
няться насилие. Это наблюдение еще раз подтверждает безотлагательность 
укрепления институционального потенциала в области обеспечения инклю-
зивного участия, правосудия и территориального управления — важнейших 
факторов предотвращения возобновления насилия.

Мы также подчеркиваем, что мирное соглашение, достигнутое в 
Умм-Дафаге приграничными общинами и заключенное на местном уровне, 
представляет собой результат полезных мирных усилий, мобилизованных 
по принципу «снизу вверх» на основе диалога, которому содействовала 
МИНУСКА. Речь идет о примере поддержки, которую Совет может оказывать 
миростроительству при участии местных общин, и мы призываем Миссию 
продолжать поддерживать посреднические инициативы на местном уровне. 
В том же ключе мы признаем, что мандат МИНУСКА, предусматривающий 
всесторонний учет гендерных аспектов и аспектов защиты детей, способ-
ствовал достижению конкретного прогресса на местах. Хотя в некоторых 
префектурах по-прежнему имеют место случаи сексуального насилия в связи 
с конфликтом, последние данные свидетельствуют о сокращении их числа по 
сравнению с предыдущим периодом, что представляет собой прогресс, который 
необходимо закрепить посредством принятия устойчивых мер по предотвра-
щению и защите и конкретных гарантий доступа к правосудию. Кроме того, 
мы подчеркиваем важность продолжения действий, направленных на демоби-
лизацию детей, завербованных вооруженными группами, и вновь заявляем о 
необходимости гарантировать их защиту и устойчивую реинтеграцию в соот-
ветствии с международными стандартами.

Несмотря на в целом позитивную общую картину, мы с тревогой наблюдаем 
ухудшение ситуации в области безопасности в восточных и юго-восточных 
районах страны. Мы решительно осуждаем эти насильственные действия, в 
том числе гендерное насилие и злоупотребления, совершаемые вооруженными 
группами в районах добычи полезных ископаемых и на маршрутах сезонного 
перегона скота. Призываем стороны в полной мере соблюдать нормы между-
народного гуманитарного права и продолжать предотвращать нарушения прав 
человека и бороться с ними.
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В заключение мы с обеспокоенностью отмечаем ограничения, обусловлен-
ные кризисом финансирования, что сказывается на оперативных возможностях 
МИНУСКА. Центральноафриканская Республика — это островок стабиль-
ности в регионе, охваченном активным конфликтом, однако достижения в 
области безопасности и укрепления государственных институтов необходимо 
сохранить и обеспечить их закрепление в будущем. Колумбия вновь заявляет 
о том, что поддерживает усилия правительства и МИНУСКА по продвиже-
нию вперед в постепенной и ответственной передаче обязанностей с учетом 
поддающихся проверке условий и реального положения дел на местах. Для 
успешного перехода необходимо укрепить институты, добиться стабильности 
на различных территориях и сохранить неизменную приверженность повы-
шению уровня верховенства права и обеспечению инклюзивного участия и 
защиты основных прав народа Центральноафриканской Республики.

Г-н Куриэль (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Я 
благодарю докладчиков за их вклад в заседание по положению в Центрально-
африканской Республике.

Имеющие историческое значение выборы, прошедшие в декабре 2025 года, 
знаменуют собой важную веху как для Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафрикан-
ской Республике (МИНУСКА), так и для Центральноафриканской Республики. 
Успешное проведение выборов свидетельствует о приверженности Централь-
ноафриканской Республики осуществлению мирных политических процессов. 
За последние несколько месяцев стороны также добились прогресса в рамках 
мирного процесса: 13 из 14 вооруженных групп, подписавших Политическое 
соглашение о мире и примирении в Центральноафриканской Республике 
2019  года, официально приступили к демобилизации, причем 9 из них уже 
считаются полностью расформированными и разоруженными. Продолжается 
и восстановление государственной власти: с 2024 года число государственных 
служащих увеличилось на 65 процентов. В этих обстоятельствах ситуация в 
целом в области безопасности продолжает улучшаться.

В рамках всех этих ключевых событий решающую роль играет МИНУСКА. 
Теперь необходимо, чтобы с учетом достигнутых успехов была произведена 
переоценка позиции Миссии как для закрепления результатов, так и для 
своевременной передачи функций и ответственности правительству Централь-
ноафриканской Республики.

Несмотря на наличие прогресса, трудности сохраняются. Мы обеспокоены 
затяжной нестабильностью в некоторых частях Центральноафриканской Респу-
блики, особенно в связи с конфликтом в соседнем Судане и продолжающимся 
оспариванием государственной власти на юго-востоке Центральноафрикан-
ской Республики. Сосредоточение ресурсов Миссии на выполнении основных 
функций в области обеспечения безопасности в приоритетных районах 
позволит МИНУСКА более эффективно вести борьбу с этими угрозами. Для 
закрепления недавних успехов также потребуются постоянные усилия властей 
Центральноафриканской Республики. Мы настоятельно призываем правитель-
ство продолжать сотрудничать с МИНУСКА в целях закрепления достижений 
в области безопасности и разработки планов перехода к автономности. Для 
обеспечения долгосрочного мира и безопасности потребуется приверженность 
правительства делу реформирования сектора безопасности. Для этого также 
нужны будут профессиональные и подотчетные национальные силы, способ-
ные обеспечить защиту границ Центральноафриканской Республики и ее 
гражданского населения.

Будучи членами Совета, мы должны ценить и поддерживать успехи в обла-
сти мира и безопасности, которые мы наблюдаем в последние месяцы, но нельзя 
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останавливаться на достигнутом. Если говорить о будущем, то мы должны 
обеспечить укрепление позиции МИНУСКА, прекращение осуществления тех 
усилий, которые уже не нужны, и передачу функций правительству Централь-
ноафриканской Республики или другим соответствующим заинтересованным 
сторонам в тех случаях, когда это возможно. Хотя повышение уровня безопас-
ности является достойной целью, главный критерий успеха — это создание 
таких условий, в которых Миссия перестанет быть необходимой.

Г-жа Нэнси Абдулла (Бахрейн) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотела 
бы поблагодарить Специального представителя Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике и главу Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноаф-
риканской Республике (МИНУСКА) г-жу Валентину Ругвабизу и Постоянного 
представителя Королевства Марокко при Организации Объединенных Наций 
и Председателя Структуры по Центральноафриканской Республике Комиссии 
по миростроительству Его Превосходительство посла Омара Хилале за их 
полезные сообщения. Я также приветствую участие представителя Централь-
ноафриканской Республики в сегодняшнем заседании. 

Как мы только что услышали от ораторов, в последнее время Централь-
ноафриканская Республика последовательно добивается прогресса по целому 
ряду направлений благодаря тесному сотрудничеству с МИНУСКА, а также 
с региональными и международными партнерами. Это отражает твердую 
приверженность страны курсу на восстановление мира и безопасности. В этой 
связи позвольте остановиться на следующих моментах.

Во-первых, мы высоко оцениваем усилия правительства Центральноафри-
канской Республики и Национального избирательного органа при поддержке 
МИНУСКА по созданию условий, способствующих проведению голосова-
ния по всей стране. Мы приветствуем проведение выборов и приверженность 
народа Центральноафриканской Республики политическому процессу, кото-
рый способствует укреплению мира и безопасности в стране. Поздравляем 
президента Фостен-Арканжа Туадера с переизбранием на новый президент-
ский срок и желаем ему успехов в выполнении своих обязанностей, в частности 
в продвижении национального примирения и достижении развития, отвечаю-
щего чаяниям народа Центральноафриканской Республики на более высокий 
уровень благосостояния.

Во-вторых, мы признаем выдающийся прогресс, достигнутый в послед-
нее время Центральноафриканской Республикой в области разоружения, 
демобилизации и реинтеграции, а также в присоединении дополнительных 
вооруженных групп к Политическому соглашению о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике. Мы подчеркиваем важность сохране-
ния динамики этих усилий с момента начала мирных переговоров в начале 
2019 года и последующего подписания мирного соглашения вооруженными 
группами в Нджамене 19 ноября 2025 года. Мы также приветствуем призыв 
Генерального секретаря к вооруженным группам, которые еще не присоеди-
нились к Соглашению, сделать это, что будет способствовать укреплению 
безопасности и мира в Центральноафриканской Республике.

В-третьих, в свете вооруженных конфликтов, затрагивающих регион, 
включая столкновения, связанные с перегоном скота, нападения на граждан-
ских лиц, национальные силы безопасности и гуманитарных работников, а 
также трансграничную напряженность, Королевство Бахрейн вновь заявляет о 
своей поддержке существующего сотрудничества между Центральноафрикан-
ской Республикой, МИНУСКА и соседними странами, которое способствует 
укреплению координации в сфере безопасности и стабильности. Бахрейн 
также подтверждает важность координации усилий по оказанию гуманитарной 
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помощи в связи с ухудшением гуманитарной ситуации и продолжающимся 
притоком беженцев и мигрантов в Центральноафриканскую Республику, с тем 
чтобы обеспечить поддержку принимающим общинам. Королевство Бахрейн 
подчеркивает необходимость активизации соответствующих механизмов и 
стратегий, направленных на усиление координации и пресечение трансгранич-
ной вооруженной деятельности, а также вовлечение местных общин в усилия 
по стабилизации в районах, затронутых конфликтами. Королевство Бахрейн 
вновь заявляет о своем решительном неприятии любых нападений на миссии 
Организации Объединенных Наций по поддержанию мира и подтверждает 
поддержку ключевой роли, которую играет МИНУСКА в содействии наци-
ональным институтам безопасности и правосудия и в осуществлении 
гуманитарной и социальной деятельности.

В заключение мы выражаем признательность странам, предоставляю-
щим воинские и полицейские контингенты для МИНУСКА, страновой группе 
Организации Объединенных Наций, а также странам-донорам и региональным 
организациям за их неизменную поддержку мира и стабильности в Централь-
ноафриканской Республике, что способствует сохранению достигнутых 
успехов и обеспечению их устойчивости, особенно в период после выборов.

Г-жа Павлюта-Деланд (Латвия) (говорит по-английски): Прежде всего 
я хотела бы поблагодарить Специального представителя Генерального 
секретаря г-жу Валентину Ругвабизу за ее сообщение и выразить ей призна-
тельность за ее решительное руководство, а также за неустанные усилия всего 
гражданского и военного персонала Многопрофильной комплексной миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафрикан-
ской Республике (МИНУСКА). Я также благодарю Председателя Комиссии по 
миростроительству посла Омара Хилале за его ценный вклад в сегодняшнее 
обсуждение. Кроме того, я приветствую участие в этом заседании Постоян-
ного представителя Центральноафриканской Республики. 

Выскажу три соображения. 

Во-первых, Латвия приветствует проведение исторических выборов на 
четырех уровнях в Центральноафриканской Республике в декабре 2025 года и 
отмечает, что голосование в целом прошло мирно и организованно. Мы также 
выражаем признательность МИНУСКА за оказанную Миссией поддержку 
избирательного процесса и создание условий, которые позволили гражданам 
проголосовать. Хотя избирательный цикл еще не завершен, предварительные 
результаты муниципальных выборов показывают, что почти половину избран-
ных кандидатов составляют женщины, что является позитивным сигналом. 
Мы надеемся, что это будет способствовать более полному, равноправному и 
значимому участию женщин, а также их представительству на всех уровнях. 
Это поистине переломный момент для Центральноафриканской Республики. 
В этой связи мы призываем вновь избранных представителей и следующее 
правительство взять на себя обязательства по реализации принципов инклю-
зивного и демократического управления, мира и устойчивого развития.

Проведение муниципальных выборов содействует выполнению одного 
из ключевых положений Политического соглашения о мире и примирении 
2019 года. Это подводит меня ко второму пункту. Мы приветствуем прогресс 
в мирном процессе, о котором сообщили наши докладчики. Мирные усилия 
необходимо поддерживать и закреплять посредством осуществления под руко-
водством национальных субъектов процесса разоружения, демобилизации 
и реинтеграции. В этой связи поддержка со стороны МИНУСКА по-преж-
нему имеет решающее значение и должна подкрепляться адекватными и 
своевременными ресурсами. Несмотря на достигнутый прогресс, продолжаю-
щиеся нарушения прав человека, включая связанное с конфликтом сексуальное 
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насилие, совершаемое вооруженными группами и другими вооруженными 
субъектами, не могут оставаться без внимания. Безнаказанность имеет разру-
шительное воздействие. Мы поддерживаем призыв Генерального секретаря к 
правительству продолжать укреплять механизмы подотчетности. Кроме того, 
мы хотели бы подчеркнуть важность своевременного представления докладов 
Группой экспертов в соответствии с резолюцией 2745 (2024). Крайне важно, 
чтобы Совет был полностью информирован о ситуации на местах и любых 
событиях, способных подорвать достигнутый прогресс.

В-третьих, отсутствие безопасности, вызванное последствиями конфликта 
в Судане, а также вооруженными группами и преступностью, подчеркивает 
важность расширения государственной власти и ее присутствия на всей 
территории страны. Мы осуждаем насилие со стороны элементов ополчения 
«Азанде ани кпи гбе» в отношении гражданского населения, сил национальной 
обороны и безопасности, МИНУСКА, а также срыв избирательного процесса в 
префектуре Верхнее Мбому. Возникновение этой угрозы также служит предо-
стережением о том, как недовольство может использоваться для формирования 
лояльности и как настроения могут меняться.

Хотя конечной целью является полное принятие Центральноафриканской 
Республикой ответственности за собственную безопасность, в настоящее 
время поддержка МИНУСКА остается незаменимой. Поэтому крайне важно 
обеспечить, чтобы обсуждения и решения Совета по вопросам переходного 
периода основывались на тщательной оценке ситуации на местах. Нашей общей 
задачей должно стать обеспечение необратимости достигнутых в Центрально-
африканской Республике результатов в области мира и безопасности.

Г-жа Ланди (Дания) (говорит по-английски): Я также благодарю Специ-
ального представителя Генерального секретаря Ругвабизу и посла Хилале, 
Председателя Комиссии по миростроительству, за их сегодняшние сообще-
ния. Я также приветствую присутствующего на этом заседании представителя 
Центральноафриканской Республики.

Позвольте мне отметить три момента.

Во-первых, Дания поздравляет народ Центральноафриканской Республики 
и Многопрофильную комплексную миссию Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
с достижением важной вехи: проведением 28 декабря 2025 года общенацио-
нальных выборов, которые включали президентские, парламентские, местные 
и муниципальные выборы. Этот прогресс не только знаменует собой начало 
новой позитивной главы в истории народа Центральноафриканской Респу-
блики, но и демонстрирует то, какую ценность имеют миротворческие операции 
Организации Объединенных Наций, когда они опираются на конкретную и 
последовательную поддержку Совета.

Хотя завершение выборов для многих является поводом для гордо-
сти и облегчения, сейчас первоочередной задачей является консолидация 
результатов. Превращение результатов выборов в заслуживающие доверия и 
эффективные институты имеет ключевое значение как на национальном, так и 
особенно на местном уровне. Мы отмечаем исторические достижения в обла-
сти представительства женщин и приветствуем нынешнее развитие событий.

Доверие, оказанное избирателями этому процессу, должно воплотиться 
в новой политической реальности: реальности ответственного управления, 
повышенной легитимности и большей стабильности. Однако этот прогресс 
достигается на фоне растущей опасности в регионе, что подводит меня к моему 
второму пункту. Конфликт в Судане, особенно насилие в Дарфуре, продолжает 
угрожать северной границе Центральноафриканской Республики, в том числе 
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префектуре Вакага. Дания призывает МИНУСКА в рамках ее нынешней пози-
ции и развертывания продолжать действовать в этих отдаленных районах с 
целью укрепления защиты гражданского населения и содействия распростра-
нению государственной власти и сохранению территориальной целостности.

В-третьих, Дания подчеркивает необходимость продолжения работы и 
выделения ресурсов для содействия полному осуществлению Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноафриканской Республике 
и улучшения повседневной жизни народа Центральноафриканской Респу-
блики. Работа по разоружению, демобилизации, реинтеграции и репатриации 
должна проводиться структурированным и заслуживающим доверия образом, 
и усилия должны быть сосредоточены не только на демобилизации, но и на 
подлинной и прочной реинтеграции. Мы высоко оцениваем незаменимую роль 
МИНУСКА в этом процессе.

Наконец, гуманитарная ситуация остается тревожной, особенно на 
юго-востоке страны. Это вызывает еще большую озабоченность в связи с 
серьезным недофинансированием плана гуманитарных мер реагирования для 
Центральноафриканской Республики и сокращением бюджета МИНУСКА, 
что может еще больше ограничить поддержку гуманитарного доступа и вспо-
могательных мероприятий.

В заключение отмечу, что сейчас не время для Совета или международного 
сообщества отступать. Настал момент действовать — поддержать консолида-
цию, укрепить институты и продолжить нашу поддержку МИНУСКА. Сейчас 
мы должны поддержать надежду и прогресс, которые принесло достижение 
этой важной вехи.

Г-н Стаматекос (Греция) (говорит по-английски): Прежде всего я хотел бы 
поблагодарить Специального представителя Генерального секретаря Ругва-
бизу за ее всеобъемлющее сообщение и за руководство энергичными усилиями 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) в целях 
достижению мира и безопасности. Я также благодарю посла Хилале в его 
качестве Председателя Комиссии по миростроительству за его сообщение и 
приветствую участие Постоянного представителя Центральноафриканской 
Республики в этом заседании.

Очень обнадеживает слышать от Специального представителя Ругвабизы 
о том, что тройные президентские, парламентские и местные выборы прошли 
спокойно и организованно, а общая явка составила почти 65 процентов. Мы 
воодушевлены этим примечательным проявлением демократического выбора. 
Национальные и международные миссии по наблюдению за выборами также 
сообщили о мирной атмосфере, подчеркнув, что логистические проблемы и 
единичные случаи, вызывающие озабоченность в плане безопасности или 
неправомерности, не повлияли на общее проведение выборов. Мы выражаем 
уверенность в том, что такая же приверженность мирному участию будет 
сохраняться и во втором туре парламентских выборов и в любых последую-
щих перевыборах.

Следует подчеркнуть, что МИНУСКА играла незаменимую роль на 
протяжении всего избирательного процесса, обеспечивая необходимую мате-
риально-техническую поддержку, координацию в области безопасности и 
работу с населением, особенно в отдаленных и труднодоступных районах 
страны. Постоянное взаимодействие и сотрудничество с властями страны 
помогли создать условия для проведения внушающих доверие выборов.

Мы также с оптимизмом отмечаем обнадеживающие результаты мест-
ных выборов, особенно муниципальных выборов, которые проводились 
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впервые с 1988 года и на которых, по предварительным данным, было избрано 
809 женщин, что составляет 48,4 процента от общего числа. Эта формирующа-
яся сеть представительниц женского населения в городах и деревнях создает 
многообещающую основу для укрепления гражданского общества, инклю-
зивного управления и миростроительства на уровне общин, что будет иметь 
решающее значение для закрепления устойчивого мира и содействия разви-
тию во всей стране.

Возобновление процесса разоружения, демобилизации и реинтеграции, 
являющегося одним из основных элементов Политического соглашения о мире 
и примирении в Центральноафриканской Республике, является еще одним 
обнадеживающим событием. Все заинтересованные стороны должны уделять 
особое внимание укреплению экономических стимулов и возможностей для 
получения средств к существованию бывшими вооруженными лицами, с тем 
чтобы они могли реинтегрироваться в гражданскую жизнь и вносить вклад в 
социальное развитие.

Что касается общей ситуации в области безопасности, то важно подчер-
кнуть положительные результаты, достигнутые в северо-восточном регионе, 
граничащем с Суданом, благодаря трансграничному межобщинному диалогу и 
инициативам по стабилизации, проводимым МИНУСКА. Мы особо отметили 
эти усилия в нашем октябрьском заявлении (см. S/PV.10025) и особенно рады 
тому, что спустя четыре месяца мы можем отметить достижение конкретных 
успехов в миротворческой деятельности Организации Объединенных Наций, 
которые привели к важным результатам в области посредничества на местном 
уровне и восстановлению государственной власти на местах.

В то же время мы по-прежнему уделяем пристальное внимание вопросам, 
затрагивающим детей. Несмотря на сообщения о сокращении общего числа 
нарушений прав человека и злоупотреблений и, как следствие, уменьшении 
общего числа жертв, мы с озабоченностью отмечаем, что число серьезных 
нарушений в отношении детей, включая вербовку и использование, похище-
ние, изнасилование и другие формы сексуального насилия, несколько возросло. 
В этой связи мы настоятельно призываем правительство Центральноафри-
канской Республики продолжать работу по реинтеграции детей и привести в 
действие Протокол об освобождении и передаче детей, связанных с вооружен-
ными силами и группами.

В заключение Греция вновь заявляет о своей неизменной поддержке мандата 
МИНУСКА. Мы готовы содействовать сохранению нынешнего потенциала 
Миссии в ближайшие месяцы и оказывать эффективную помощь Централь-
ноафриканской Республике в укреплении достигнутых успехов, особенно в 
связи с тем, что эта страна переживает сложный период после выборов и в 
преддверии следующего тура выборов и движется к углублению социальной 
сплоченности и долгосрочной стабильности.

Г-н Альфаро де Альба (Панама) (говорит по-испански): Мы хотели бы 
поблагодарить Специального представителя по Центральноафриканской 
Республике и руководителя Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА) г-жу Валентину Ругвабизу за ее подробный доклад. 
Мы также благодарим Постоянного представителя Марокко при Организа-
ции Объединенных Наций Его Превосходительство г-на Омара Хилале в его 
качестве Председателя Комиссии по миростроительству за его сообщение. 
Приветствуем участие в заседании Постоянного представителя Центрально-
африканской Республики при Организации Объединенных Наций.
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Панама приветствует проведение 28 декабря президентских, парламент-
ских, региональных и муниципальных выборов, которые прошли в целом в 
мирных условиях. В этой связи мы признаем важнейшую роль МИНУСКА, 
наряду со страновой группой и стратегическими партнерами, в оказании 
материально-технической и технической поддержки и поддержки в области 
безопасности, что позволило провести избирательный процесс, включая голо-
сование и подсчет голосов, на подавляющей части территории, несмотря на 
локальные проблемы.

В то же время мы подчеркиваем, что консолидация после выборов требует 
инклюзивного политического диалога, уважения верховенства права и внима-
ния к проблемам в рамках институциональных каналов, чтобы избежать 
напряженности и сохранить гражданское пространство. Мы вновь заявляем 
о важности децентрализации, которая должна выражаться в предоставлении 
основных государственных услуг и постоянном присутствии государства на 
местном уровне.

Что касается безопасности, то мы приветствуем прогресс, достигнутый 
в области разоружения, демобилизации и реинтеграции, включая повтор-
ное включение Патриотического движения за Центральноафриканскую 
Республику в Политическое соглашение о мире и примирении в Центрально-
африканской Республике 2019 года.

Однако нас беспокоит сохраняющаяся нестабильность на востоке и 
юго-востоке страны, особенно нападения, приписываемые силам народной 
обороны «Азанде ани кпи гбе», на гражданских лиц, представителей властей, 
«голубых касок» и гуманитарных работников. Мы призываем к немедленному 
прекращению этих нападений, освобождению похищенных лиц и оказанию 
всесторонней поддержки в проведении объективного расследования.

Панама вновь заявляет о том, что защита гражданского населения 
должна оставаться стратегическим приоритетом. Это включает предотвра-
щение сексуального насилия в условиях конфликта и реагирование на него 
и усиление защиты детей, в том числе освобождение и реинтеграцию детей, 
связанных с вооруженными группами. Мы призываем к усилению подотчетно-
сти, поддержке Специального уголовного суда и укреплению национального 
судебного потенциала в целях борьбы с безнаказанностью. В гуманитарной 
сфере мы надеемся, что щедрость доноров позволит восполнить дефицит 
финансирования и обеспечить безопасный и беспрепятственный доступ к 
нуждающимся общинам в условиях, осложненных трансграничной динами-
кой, включая кризис в Судане.

Наконец, мы выражаем серьезную озабоченность по поводу воздействия 
кризиса ликвидности Организации Объединенных Наций на оперативный 
потенциал МИНУСКА и невыполнения некоторыми сторонами своих обязан-
ностей или обязательств, поскольку предсказуемые ресурсы имеют важное 
значение для защиты гражданских лиц, поддержания мобильности и сохране-
ния внушающей доверие готовности к оперативному реагированию.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я сделаю заявление в своем 
качестве представителя Соединенного Королевства.

Я благодарю Специального представителя Генерального секретаря Ругва-
бизу и посла Хилале за их сообщения и приветствую присутствие Постоянного 
представителя Центральноафриканской Республики.

Сегодня я остановлюсь на трех моментах, касающихся выборов, ситуации 
в области безопасности и укрепления мира.
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Во-первых, Соединенное Королевство высоко оценивает усилия правитель-
ства Центральноафриканской Республики по координации своей деятельности 
с Многопрофильной комплексной миссией Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) в целях 
содействия проведению президентских, парламентских, региональных и 
муниципальных выборов, которые состоялись 28 декабря 2025 года и прошли 
в основном мирно. Мы приветствуем тот факт, что подавляющее большинство 
избирательных участков открылось в соответствии с графиком, и особо отме-
чаем значительное увеличение участия женщин как в качестве избирателей, 
так и в качестве избранных должностных лиц. Это обнадеживающие признаки, 
и инклюзивное участие в политической жизни будет иметь решающее значе-
ние для укрепления демократического управления.

Во-вторых, хотя Соединенное Королевство приветствует прогресс в общей 
ситуации в области безопасности в Центральноафриканской Республике, мы 
обеспокоены сохраняющейся нестабильностью, в частности в приграничных 
районах, и распространением конфликта из Судана. Мы призываем все стороны 
соблюдать свои обязательства по Политическому соглашению о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике и в полной мере выполнять его 
положения. Мы также обеспокоены сообщениями о нарушениях и ущем-
лении прав человека, включая сексуальное насилие в условиях конфликта, 
совершаемых субъектами, действующими в сфере обеспечения безопасности. 
Мы призываем привлечь к ответственности всех виновных в нарушениях и 
злоупотреблениях. Мы также призываем правительство Центральноафри-
канской Республики тщательно подходить к выбору своих партнеров в сфере 
безопасности.

В-третьих, долгосрочная безопасность зависит от укрепления и поддержа-
ния национальной программы разоружения, демобилизации и реабилитации, 
наряду с более широкой реформой сектора безопасности и местными иници-
ативами по миростроительству. Эти усилия имеют решающее значение для 
уменьшения влияния вооруженных групп и закрепления недавних успехов в 
области безопасности. Мы призываем правительство Центральноафриканской 
Республики сохранять динамику и обеспечить адекватную поддержку и надле-
жащую последовательность реализации этих программ. Мы также призываем 
оставшиеся вооруженные группы присоединиться к мирному соглашению.

Наконец, я также вновь заявляю о решительной поддержке Соединен-
ным Королевством МИНУСКА и ее жизненно важной роли в деле защиты 
гражданского населения и содействия прочной стабильности в Центральноаф-
риканской Республике.

Я возвращаюсь к исполнению своих обязанностей Председателя Совета.

Слово предоставляется представителю Центральноафриканской Республики.

Г-н Нзессюэ (Центральноафриканская Республика) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Соединенное Королевство с председательством 
в Совете Безопасности в феврале. Я также пользуюсь этой возможностью, чтобы 
пожелать новым непостоянным членам успехов в выполнении их обязанностей и 
поблагодарить Совет за его постоянное внимание к ситуации в Центральноафрикан-
ской Республике.

Центральноафриканская Республика принимает к сведению доклад Генераль-
ного секретаря о ситуации в нашей стране (S/2026/71) и хотела бы высоко оценить 
объективное изложение ситуации Специальным представителем Генерального секре-
таря г-жой Валентиной Ругвабизой. От имени моей страны я хотел бы выразить ей 
признательность за неизменную приверженность делу. Эта благодарность также 
распространяется на неустанного поборника стойкости Центральноафриканской 



25/02/2026	 Положение в Центральноафриканской Республике� S/PV.10111

26-03564� 25/27

Республики — посла Омара Хилале, Председателя Комиссии по миростроительству и 
структуры Комиссии по Центральноафриканской Республике.

Я выступаю в переломный момент политической и институциональной исто-
рии Центральноафриканской Республики, которая находится на необратимом пути 
к стабилизации, децентрализации и восстановлению государства и осуществле-
нию структурных преобразований. Эта трансформация не была ни спонтанной, ни 
спровоцированной сложившимися обстоятельствами; это результат непоколебимой 
политической воли национальных институтов и значимой поддержки со стороны 
международных партнеров. Проведение президентских, парламентских, регио-
нальных и муниципальных выборов 28 декабря 2025 года свидетельствует об этой 
коллективной приверженности. Они представляют собой важный шаг в укреплении 
институциональной легитимности и конституционного порядка в Центральноафрикан-
ской Республике. Несмотря на локальные логистические и связанные с безопасностью 
ограничения, которые в основном удалось преодолеть, голосование в целом прошло 
спокойно и упорядоченно по всей стране, что свидетельствует о приверженности 
центральноафриканского народа демократическим принципам и институциональной 
стабильности. Конституционный совет официально объявил о переизбрании прези-
дента республики 77,9% голосов, положив тем самым начало новому политическому 
циклу, который будет характеризоваться стабильностью и продолжением уже начатых 
реформ.

Также стоит отметить значительное развитие в плане демократической инклю-
зивности. По итогам первого тура выборов в законодательные органы было избрано 
девять женщин, тогда как, как уже упоминалось, на местных выборах в муниципаль-
ные советы было избрано 809 женщин, что составляет почти 48,4 процента от общего 
числа избранных. Этот прогресс отражает заметный рост участия женщин в полити-
ческой жизни и подтверждает, что укрепление демократии в Центральноафриканской 
Республике является частью всеобъемлющего процесса, который имеет решающее 
значение для обеспечения прочного мира.

Центральноафриканская Республика хотела бы выразить свою признательность 
Многопрофильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) за ее решитель-
ную поддержку, в частности в обеспечении безопасности избирательного процесса, и 
за материально-техническую поддержку, что способствовало бесперебойному прове-
дению подготовительных работ и самого голосования. Она также высоко оценивает 
значительный вклад Программы развития Организации Объединенных Наций и Струк-
туры «ООН-женщины», а также постоянную приверженность всех международных 
партнеров, включая Европейский союз, Камерун, Марокко, Российскую Федерацию, 
Францию, Соединенные Штаты, Германию, Норвегию, Швейцарию, Канаду и Комис-
сию по миростроительству, которые поддерживали национальные усилия.

Помимо выборов, предстоящий период имеет решающее значение. Предстоя-
щие годы должны способствовать консолидации институциональных достижений, 
укреплению государственной власти на всей территории страны, закреплению верхо-
венства права и преобразованию политического прогресса в ощутимые улучшения 
условий жизни населения. Эта взаимосвязь между политической стабильностью, 
прочной безопасностью и развитием теперь станет основным направлением усилий 
Центральноафриканской Республики при постоянной поддержке со стороны ее 
партнеров. Несмотря на достигнутый прогресс, ситуация в области безопасности 
и защита гражданского населения по-прежнему остаются в числе главных проблем 
Центральноафриканской Республики. В то время как в некоторых регионах страны 
наблюдается определенная стабилизация благодаря позитивной динамике, созданной 
мирным процессом и совместными усилиями сил обороны и национальной безопас-
ности, двусторонних сил и МИНУСКА, продолжающаяся деятельность вооруженных 
групп, в частности в восточных и приграничных районах, по-прежнему подвергает 
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гражданское население насилию и вынужденному перемещению и затрудняет доступ 
гуманитарной помощи. В связи с этим укрепление потенциала сил обороны и безопас-
ности остается стратегической задачей для обеспечения национального суверенитета.

Сравнительный опыт постконфликтных ситуаций показывает, что политические 
достижения могут быть закреплены в долгосрочной перспективе только в том случае, 
если они сопровождаются ощутимым улучшением ситуации в области безопасности 
и эффективным использованием потенциала государства для обеспечения постоян-
ной защиты своего населения. Достигнутый прогресс является реальным, но остается 
неустойчивым и требует постоянных усилий для предотвращения его уничтожения.

Продолжение и консолидация процесса разоружения, демобилизации и реин-
теграции (РДР) по-прежнему имеют решающее значение для предотвращения 
возобновления насилия, несмотря на достигнутый значительный прогресс.

Сейчас, когда мы продвигаемся к адекватному планированию этапов консоли-
дации и упорядоченного перехода после пересмотра мандата МИНУСКА, важно 
подходить к этой задаче не как к простой институциональной формальности, а как 
к стратегическому моменту для консолидации достижений и четкого определения 
следующих шагов.

Однако недавний опыт ясно показывает, что любой поспешный переход несет 
реальные риски для достигнутых результатов. Временная приостановка операций 
по разоружению, демобилизации и реинтеграции в период выборов сопровождалась 
увеличением числа инцидентов, связанных с нарушением безопасности, на западе и 
в центре страны примерно на 18 процентов, что свидетельствует о сохраняющейся 
уязвимости ситуации в области безопасности.

Эта реальность подтверждает, что передача обязанностей по обеспечению безо-
пасности должна происходить постепенно, на основе достижения поддающегося 
проверке прогресса в деле укрепления национального потенциала государства в плане 
поддержания территориального присутствия и эффективной консолидации процесса 
разоружения, демобилизации и реинтеграции. Переход, определяемый условиями на 
местах, а не исключительно бюджетными ограничениями, является самой надежной 
гарантией успешной передачи полномочий.

В этом контексте также стоит отметить прогресс в области прав человека и 
правосудия. Число задокументированных нарушений значительно сократилось, что 
свидетельствует о заметно улучшившейся ситуации, а национальные суды и Специ-
альный уголовный суд продолжают прилагать усилия для борьбы с безнаказанностью. 
Эти достижения способствуют укреплению верховенства права и восстановлению 
доверия между государством и его гражданами, даже если ситуация остается неста-
бильной. Функционирование Специального уголовного суда имеет центральное 
значение для стабилизации, которую мы стремимся достичь посредством правосудия 
и борьбы с безнаказанностью, несмотря на то, что его финансирование по-прежнему 
является недостаточным. Учитывая его положительное воздействие, важно обеспе-
чить устойчивость соответствующих ресурсов, что будет в значительной степени 
способствовать консолидации уже достигнутых успехов.

Помимо требований безопасности, решающим фактором для достижения проч-
ной стабилизации является в настоящее время вопрос развития. Экономический рост 
постепенно ускоряется, однако его по-прежнему недостаточно для структурных изме-
нений в условиях жизни населения.

Таким образом, основная задача заключается в преобразовании достижений в 
области безопасности в реальный социально-экономический прогресс. Это преоб-
разование требует прочного мира, предсказуемого финансирования, долгосрочного 
международного партнерства и существенных инвестиций, способных принести 
ощутимую выгоду для населения.
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Исходя из этого, национальный план развития на 2024–2028 годы и фонд «Эмаи» 
создавались как инструменты структурных преобразований и экономической устой-
чивости, призванные направить Центральноафриканскую Республику по пути 
устойчивого восстановления.

В этой связи постоянной бдительности требует проблема внутреннего перемеще-
ния, потоков беженцев и региональных потрясений. Эта динамика оказывает прямое 
давление на и без того неустойчивые государственные услуги и доступ к основным 
ресурсам. Подобные события, если их не прогнозировать, могут стать факторами, 
усугубляющими нестабильность на местном уровне.

Центральноафриканская Республика внимательно следит за развитием ситуа-
ции и стремится реагировать на нее, несмотря на ограниченность ресурсов. Однако в 
период, когда кризисы множатся, а внимание международного сообщества рассеива-
ется, стоит напомнить, что, как сказал бывший Генеральный секретарь Кофи Аннан, 
не может быть мира без развития и развития без мира. Я торжественно повторяю это 
здесь — мир нельзя укреплять с перерывами. Это занятие требует последовательно-
сти, предсказуемости и постоянной приверженности.

Повторяю еще раз: прогресс, достигнутый Центральноафриканской Республикой, 
является результатом постоянных национальных усилий и устойчивого международ-
ного партнерства. Тем не менее, он остается уязвимым. Для закрепления достигнутых 
результатов необходимы последовательность, согласованность и трезвое понимание 
реальности на местах.

Начинающийся сейчас переходный период не может проходить в условиях отсут-
ствия терпения или стратегической усталости. При его осуществлении необходимо 
руководствоваться объективными условиями стабильности, эффективным укре-
плением национального потенциала и общим внутренним видением. Мир нельзя 
измерять только отсутствием конфликтов. Он измеряется силой институтов, доверием 
населения и способностью государства гарантировать долгосрочную безопасность и 
перспективы на будущее.

Центральноафриканская Республика полностью принимает на себя свою долю 
ответственности и продолжает начатые реформы, укрепляя верховенство права и 
осуществляя национальный план развития. Однако эта траектория не может быть 
закреплена без предсказуемых и устойчивых международных обязательств.

Мы не просим снисхождения или исключений. Мы призываем к последова-
тельности, постоянству и совместной ответственности, поскольку сегодня на карту 
поставлена не только стабильность страны, но и авторитет нашего коллективного 
обязательства по обеспечению прочного мира.

Председатель (говорит по-английски): Список ораторов исчерпан.

Поскольку это последнее запланированное заседание Совета в феврале, прежде 
чем объявить его закрытым, я хотел бы от имени делегации Соединенного Королев-
ства выразить искреннюю признательность членам Совета и секретариату Совета за 
всю ту поддержку, которая была нам оказана.

Это был напряженный месяц, в течение которого членам Совета удалось достичь 
консенсуса по ряду важных вопросов, входящих в нашу компетенцию. Мы не смогли 
бы сделать это без напряженной работы, поддержки и конструктивного вклада всех 
делегаций и представителей Секретариата, включая специалистов по технической 
поддержке и конференционному обслуживанию, устных переводчиков, письмен-
ных переводчиков, составителей стенографических отчетов и сотрудников службы 
безопасности.

Наше председательство завершается, и я хочу пожелать делегации Соединенных 
Штатов удачи в марте — уверен, что в этом меня поддержат все члены Совета.

Заседание закрывается в 11 ч 45 мин.
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